DIBETOU

COLLECTI

Uma madeira intensa com veios
delicados e harmoniosos.

An intense wood with delicate
and harmonious veins.

Un bois intense aux veines
délicates et harmonieuses.

Una madera intensa con vetas
delicadas y armoniosas.
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DIBETOU Q

cor formatos acabamentos Até 30 desenhos Q
colour formats finishes Up to 30 designs b
couleur formats finitions Jusqu’a 30 dessins

color formatos acabados Hasta 30 disefios coLoureD  TECH 3D
BODY

WOOD

/\

ECOTILES
up to 7,5%
recycled
malerials

N~

(12”x71”) (12”x47")

29,5x180,0 cm 29,5x120,0 cm

(8"x71”) (8"x47”)

19,6x180,0 cm 19,6x120,0 cm

DIBETOU k q;o & § tg CAIXA - BOX EUROPALETE - EUROPALLET
= = = Pz M2 KG CX M2 KG

312BL8Q651 19,6x120,0x1,05 cm  MATT RECT P89 V3 4 CLASS 1 A RO =042 6 141 3438 | 22 3102 781

312DL8Q651T  19,6x120,0x1,05cm  ANTISLIP RECT P91 V3 4 CLASS 3 B R 2042 6 141 3638 | 22 3102 781

312BD6Q651  29,5x120,0x1,05 cm  MATT RECT P89 V3 4 CLASS 1 A RO =042 4 142 3408 | 16 2272 570

312BS8Q651  19,6x180,0x1,12cm  MATT RECT P127 V3 4 CLASS 1 A RO 2042 4 141 3542 32 45102 1149

312BS7Q651  29,5x180,0x1,12cm  MATT RECT P127 V3 4 CLASS 1 A RO 2042 3 159 4153 20 31.80 856
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DIBETOU

DIBETOU COLLECTION
COMPLEMENTS

I T\ VI QG

£ I I S

— ——
COLOURED MATT RECT  ANTISLIP MATTRECT ANTISLIP MATTRECT ANTISLIP MATT RECT
BODY A B R11 CLASS1 CLASS3  ANTISLIP
DCOF
>0,42

WOOD

ECOTILES Produtos que integram até 7,5% de materiais reciclados.

up 10 7.5 Products that incorporate up to 7,5% recycled materials.

I d Produits intégrant jusqu'a 7,5% de matériaux recyclés.

aterials

N~

Productos que incorporan hasta un 7,5% de materiales.

Antislip:

Produtos que minimizam o risco de deslizamento.
Products that minimize the risk of slipping.

Produits qui réduisent le risque de glissement.
Productos que minimizan el riesgo de deslizamiento.

Dada a dimensé&o do produto e devido as tolerancias de planaridade permitidas (de acordo com as normas internacionais), recomendamos a aplicagéo em paralelo e, no caso de aplicagdo em

contrafiada, no maximo, a 1/4 da pega.

Given the product’s size and due to the planar tolerances allowed (in accordance with international standards), we recommend the parallel application and, if applied interrupting the joints, we

recommend a maximum 1/4 application from the piece.

Etant donnée la dimension du produit et en raison des tolérances de planitude permises (conformément aux normes internationales), nous recommandons l'application en paralléle et, dans le cas

d’application en contre-fil, au maximum d’1/4 de la piece.

Dada la dimension del producto y debido a las tolerancias de planaridad permitidas (de acuerdo con las normas internacionales), recomendamos la aplicacion en paralelo y, en el caso de aplicacion

en asiento, como maximo, a 1/4 de la pieza.

Ao aplicar as pegas ha mesma diregao, o ligeiro desalinhamento da parte lisa e/ou das riscas € uma caracteristica intrinseca ao produto. Recomendamos a utilizag&o de junta minima de 3 mm.
When applying pieces in the same direction, the slight deviation of the flat part and /or stripes is a characteristic intrinsic to the product. We recommend the use of minimum joint of 3 mm.
Lors de la pose des piéces dans le méme sens, le léger décalage de l'alignement de la partie lisse et /ou des rayures est une caractéristique intrinséque du produit. Nous recommandons l'utilisation

d’un joint d’environ 3 mm.

Al aplicar las piezas en la misma direccion, la ligera desalineacion de la parte lisa y/o de las rayas es una caracteristica intrinseca al producto. Le recomendamos el uso de una junta minima de 3 mm.

Impressao digital de ultima geracgao.

State-of-the-art digital printing technology.
Technologie d’impression numérique de derniére génération.
TECH 3D Tecnologia de impresion digital de ultima generacion.

E— ] Ideal para piso radiante

— Ideal for underfloor heating
Idéal sur sols chauffants
Ideal para suelo radiante

PECA - PIECE
RB MATT RECT
8x59,2 cm P20
8x120,0cm P28
8x180,0 cm P90

13cm I3cm I3cm 13cm

PECA - PIECE PECA - PIECE PECA - PIECE PECA - PIECE
DGCF MATT RECT DG CFCANTO MATT RECT DG CFSS MATT RECT DG CFCANTOSS MATT RECT
29,5x120,0 cm pP227 29,5x120,0 cm P270 29,5x120,0cm P227 29,5%120,0 cm P270
29,5x180,0 cm P317 29,5x180,0 cm P395 29,5x180,0 cm P317 29,5x180,0 cm P395

DG CF Canto: Disponivel em canto esquerdo e direito.
DG CF Canto: Available in left and right corner.

DG CF Canto: Disponible en angle gauche et droit.

DG CF Canto: Canto izquierdo y derecho disponibles.

PECA - PIECE PECA - PIECE
DG MATT RECT DG SS MATT RECT
29,5x120,0 cm P96 29,5%120,0 cm P96
29,5x180,0 cm P201 29,5x180,0 cm P201

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Pegas produzidas sob encomenda. Altura do
focinho: entre 3 cm e 6 cm. Indicar a altura pretendida no ato da encomenda.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Pieces produced on order.Trim height: 3 to 6 cm.

Specify desired height when placing a order.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto:Piéces produites sur commande. Hauteur du nez
de marche : entre 3 cm et 6 cm. Préciser la hauteur souhaitée lors de la commande.

DG CF /DG CF SS / DG CF Canto: Piezas producidas por encargo.Altura del angulo:

entre 3 y 6 cm. Indicar la altura deseada al realizar el pedido.
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